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LE LITTOR L

Ces details transmis cl travers
les siccles I'or les onnales I'N­
niques les plNS anciennes, nous
te I s tronsrnettons notre tour.

At'wnus, ~'. 415.

ORA JIARITI~JfA, le celebre poeme latin
de Rufus Festus Avienus, qui parait
in pire d'un periple phenicien de la fin
du VIe i' cle ou du commencement du
\?e avant ]. c., a ete le tourment de tous
ceu qui ont voulu l'interpreter. De
nombreuse publication n'ont gu're
eclairci le ujet et on attend encore une
explication ati fai ante de cette de crip­
tion de cote, remontant a re. pedition
du navigateur carthaginoi Himilcon.

Piu ieur interprete de l'Ora mari­
tima ont reconnu qu a partir de r m-
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2 T RTE E

bouchure du Guadiana vers l'est, les In­
structions nautiques modernes confir­
maient, parfois, d'une maniere remar­
quable, les donnees du vieux periple. 11
s'ensuivait qu'une reconnaissance du lit­
toral actuel s imposait; c'est ce que je
me propo ais de faire, malgre l'objection
de ceux qui croient que ces cotes ont
completement change depuis ces temp
recules. Je savais, cependant, par mon
etude sur les villes antiques du detroit
de Gibraltar,! que depuis les Romain le
littoral n avait guere souffert de change­
ment; nous verrons qu'il en est de meme
en ce qui concerne ces cotes, depuis plu-
ieurs siecles avant notre ere. On com­

prendra que le golfes et les promon­
toires mentionnes par Strabon et avant
lui par l'ancien periple phenicien sont
toujours les memes quoique avec des
noms different. On pourra en dire au­
tant de cours d eau, des ruisseaux
meme , qui se dever ent dans l'ocean;
la ville antique disparait, mais le ruis-

1 G. Bonsor, Les 't'illes antiques du dctroit de
Gibraltar, Bulletin Hispanique. ]uillet- eptembre,
J9 18, p. J41.
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LE LITTORAL

eau, dont la source alimentait jadis se
fontaine , rendu cl sa liberte primitive
'ecoule aujourd'hui a travers les ruine ,

dan la direction de la mer. Quant aux
massifs montagneux de l'interieur, qui
de tous temps servirent de points de re­
pere cl la navigation, on comprendra que
ceux-Icl n'ont pu changer.

On a ob erve, seulement, que des He
tres rapprochees se sont unies au conti­
nent, que des e tuaires ainsi que "de
grand lacs voisins de la plage, sont au­
jourd'hui cl sec, mais encore faciles cl
reconnaitre. Les plus grand change­
ments survenus s'observent cl l'embou­
chure de fleuves, du Guadalquivir sur­
tout, dont l'alteration e t probablement
due cl e· nombreux debordements et aux
tremblements de terre assez frequent en

ndalousie.2

Avant d'entrer en matiere, je croi de­
voir declarer que je dois l'idee de cette
exploration archeologique des cote cl

'[. Bon or, El terremoto de 1504 en Carmona ;y
en os Alcores; BoleHn de la Real ociedad Espa-

I ~~:~ d. H~'O~O • ::'°"0:: X:~I' ...8, ·'1
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4 T RTE E

mon ami I academicien madrilene Don
ntonio Blazquez Aguilera qui etudie

tout particulierement la geographie his­
torique de son pays. En 1909, il publia
une nouvelle interpretation du poeme
d'Avienus qui n'est generalement pas
connue malgre plus de dix ans ecoules.3

elon lui, le fameux Periple d'Himilcon
e reduirait, vers I'oue t, a la cote meri­

dionale de la Peninsule (L'Andalousie
et l' Igarve portugaise) et se termine­
rait au cap aint- incent, cette Oes­
trymllis que d autres placent en Galice,
en France ou en ngleterre. Himilcon
n aurait jamais passe au nord du cap

aint- incent, le promontoire sacre.
Quant a I'occident du golfe tlantique

C- ienu dit: le golfe ou Sinus Atlall­
tiCtls} et non la mer Atlantique, c e t-a­
dire l'etendue de mer comprise entre le
cote de la Peninsule et celles de
l' frique, du cap aint- incent au cap
~lazagan). PcrsolUle-dit le vieux pe-

~ ntonio Bl;izquez, El Periplo de Himilco, la­
dnd, 1909. Antonio Blazquez, Las Casiterides y
el comercio del estalio en la Alltigiiedad, Bol. de
la Real Sociedad geogrdjica, • ladrid, 1915.
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LE LITTORAL

riple-n'a conduit ses vaisseaux dans
cette direction. ... C'est Id que s'etend
1'0ceall, la plus grande des mers. ...
Il est peupze d'une foule de monstres qui
remplissent d'effroi tous ces parages. Si
art lieu de se diriger vers les Oestrym­
nidcs (sur la cote cl I est), on ose s'ave1~­
trtrer da1fs la mer vers le fJord (c'est-cl­
dire doubler le cap Saint- incent), on
arri'l'cra all pa'ys qui fut occllpe par les
Ligures, aujortrd'luti depeltpze par l'i1wa­
Si01~ ccltiquc.4 i Ion reconnait avec
Blazquez que ce pa age nous de igne la
cote .-0. du Portugal, d'oll le Celtes
chasserent le Ligures, ces derniers se
re£ugiant dans le montagne, nou de­
vron naturellement rapporter la date de
cette inva ion cl une epoque anterieure cl
Himilcon, au le ou au lIe siec1e.

On remarquera qu'Avienus commence
a de cript ion par la fin de cette expedi­

tion maritime, allant de l'Occident ver
l'orient· c e t le voyage de retour qu'il
decrit. De la pointe sud-oue t du Por­
tugal, le cap acre ou l'Ocstrymnis, il

4 .\vie:lu~, Ora maritima, Y. 113-119.
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6 TARTE E

e dirige vers l'est Oll il reconnait deux
golfe, dans l'ordre suivant: le. Sinus
Ocstrymuicrts et le Si1luS Tartessius.5

Dans le premier, qui s etend du cap
Saint- incent au cap Sainte- farie de
Faro, il place les iles Oe trymnides Oll
abondent l'etain et le plomb. Parmi
celle -ci, il mentionne l'ile sacree en par­
tie habitee par les Hibernes (on a pro­
pose lire ici HIBERES, du fleuve HIBER ou
IBER le Rio Tinto) et I ile de Albio1lcs.
Les Tarte ien, le colons de Carthage
et ceux qui habitent les environs de
Colonnes d'Hercule, fai aient le com­
merce avec ces iles.6 La plupart de
commentateurs de l'Ora maritima ont
ete porte cl exagerer la rapidite de ce
premiere navigations. On comprendra
que des batiments sans pont, cl fond plu~

ou moins plat, pour permettre de les tircr
sur la greve, ne eloignaient guere de
cote et devaient attendre parfoi de
moi entier un vent favorable.

5 JI ne donne d'abord pas de nom a ce second
golfe; mai , plus loin, il est d· _igne ous le nom
de g lfe Tarte<> ien. Ora maritima, v. 265.

• Avienu , Ora maritima, v. JI3.

HI p~ le aTE



LE LITTORAL

le Carthaginois Himilcon raconte qu il
mit quatre moi pour arri er cl ces pa­
rages (de Carthage au cap aint- in­
cent), cl cause du calme de la mer et de
difficultes dune navigation lente et pe­
nihle, ce qui nous e t confirme aujour­
d'hui, au sujet de ces cote de I' Igarve,
par le h,structiolls lIautiqucs fran­
~aises; et les Derroteros de [as Costas
de Espa11a que Blazquez cite cl l'appui;
et il ajoute qu'il n 'est aucunement ques­
tion ici de grandes He du nord, la Bre­
tagne et l'Irlande; Himilcon n'aurait pa
connu ces iles, Pytheas qui, quelque
temp apres l'expedition d'Himilcon,
pa a le cap aint- incent e dirigeant
vers le nord, cotoyant le Portugal, fut
peut-etre le premier des Grecs qui de­
couvrit les ile Britannique,

L'idee de placer ce iles sous la depen­
dance de I'E pagne fut de£endue il y a
pIu d'un siec1e par un profe eur de la­
tin de Huelva, un certain Perez Quin-

T Les Instructions nautiques des cotes d'Espagne
et dN Portugal, Pari'!!, 1905.

Los Derroteros tlouticos de las Costas de Es­
pa"a y de Portugal, .Iadrid, 1880.

D 10 OGR PH
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t ro dan un brochure imprim'e a
'ille en 1790 don je doi. un e. mplair
a mon ami, rthur En el. L'auteur,
contr l'opinion de FI6rez de .Ia deu t
du grand amden, reclame p ur I'E ­
pagne rile HIBER. 'I. qu'il c rri e n
IBERI • rile e . LBIO.·· et I roup
de qu'il place, lui ur I
cote d

cuya

p ndant, cet emplac ment de
HIBER lE t LBIO en Espagne,

HI .. YIC • OTE



LE LITT L 9

c ntraire cl la declaration de Pline, qui n'a
pa connu I poem Ora maritima,
pui qu 'i I mouru pIu de d u. i' cl et

emi a 'ant qu' vienu on aut ur fUt
pr con ul de l' friqu, ou alentinien
( 66 d J. C.), Pline d'clare que la
Br tagn n'e t eloi n'e qu de -0 A I. P.
I la cot de A fORI.'· de E ORI ti.,

1 point I pIu rappr che et que c tte ile
p rtait le nom d' LBIO lor que c lui d
Br tagn etait applique au groupe en­
ti r. 11 declar cela trente an apr' la
c nqu -t romaine' quant cl rile ' i ine,
rHIBER. 'lE I Irland ell a dit-il, la
m-me largeur que la retagne mai 200

A I. P. de moin en longueur. 10 11 ' n uit
d'apre ce pa ag, que la qu tion
c mme il ad' ja et' dit au comm nce­

mble encore loin d'-tre r'-

• al hizquez remarqu que P:thea ,
n pedition ver le n

l'Europe, ne menti nne pa ]'il
BIO.·, ni l'HIBER. 'lE, ni m-me I

ITERIDE et il donne s ulement cl la

A "D .10. GR. PH



10 TARTESSE

grande Be le nom de BRITAN IA.ll 11 n'y
aurait done aucune raison, nous dit
Blazquez, pour croire que Pytheas de­
eouvrit ees Bes dans les mers du nord de
l'Europe. 12

Entre les auteurs consultes par Pline,
dont la liste nous est donnee dans le pre­
mier livre de son Histoire naturcllcJ se
trouvent Pytheas et Himilcon lui-meme.
De ce dernier, Pline nous dit seulement
qu'il fut envoye pour explorer les parties
exterieures de l'Europe, c'est-a-dire les
pays au-dela des Colonnes d'Hercule 13

tandis qu'Hannon navigua sur l'ocean
depuis Gadir jusqu·aux limites de I' ra-

11 \-. CalIegari, Pythea di llfassilia, Feltre, 1904;
mentionne par Blazquez, Periplo de Himilco,
Madrid, 1909, p. 14.

~2 Le profe seur J. Rhys dans son edition popu­
laire de Cc/tic Britain (Londres, 1904, p. 204)
nous dit que le nom d'Albion figure dans un
traite sur le monde qu'on croyait etre d'Aristote
mais qu'on a depui reconnu comme I'Leuvre d'un
anonyme bien posterieur.

Repnald mlth, l'auteur de l'excelIent guide du
~Iusee Britannique sur le fer age du fer, nous dit
au si que les noms d'Albion et d'] erlle (Erin) ne
figurent pas dans les ouvrages authentiques d'Aris­
tote. Pytheas, son contemporain. fut le premier
a designer ces iles ous le nom qu'el1es portent
encore: les lies llritanniques.

13 Pline, H .. ~. Liv. n, 67.
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LE LITTOR L

bie. ais, d'apres le texte meme du
Periple, dont il existe une version
grecque, Hannon n aurait guere ete plus
loin que le pays des Ethiopiens, le Sene­
gal actuel, quand il fut oblige de re­
tourner sur ses pas, les provisions allant
lui manquer.14

Revenons a rOra maritima. Le pre­
mier golfe (du cap Saint-Vincent au
cap Sainte-Marie, 95 kilometres) de­
mande deux jours de navigation, selon

vienus. Sur toute l'etendue de l'Ophiusa
(autre nom pour I'Oestrymn;s, consi­
deree comme region) du cap Saint-Vin­
cent aux bouches de l'Anas, a part les
iles habitees par les. HIBER. E et les AL­

r.IO. , Blazquez arrive a localiser les
iles PClagie et Achale aujourd'hui appe­
lee Barreta et Caes, formant le groupe
d'ile de la pointe de Faro, et une autre,
l'ile Petunia, la moderne rmazao, situee
plus loin a l'Est, devant le port de Ta­
vira.

iret reconnait qu' vienus lie de telle

If Geo. Rawlinson, History of Plramicia, London,
]889, p. 389.
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12 TARTESSE

fac;on la mention des Colonnes d'Hercule
et celle de IOestrymnis qu'on pourrait
croire les deux regions tout a fait voi-
ines et malgre cela il croit devoir loca­

liser I'Oestrymllis et l'Ophiusa en Armo­
rique; 15 et quant aux Cassiteridcs, qu'il
rec nnait etre les iles Ocstrymnidcs d'A­
VienllS, celles-ci sont, pour lui, les iles
du Morbraz en Morbihan. 16 ~fai ni
Siret, ni Dechelette ne tiennent compte
de l'existence sur la cote meridionale de
deux villes de Gadir: la Tartesse-Gadir
du delta du Guadalquivir et la Gadir
Carthaginoi e, la Gades des Romains, la
vil1e de Cadix actuelle.

De son cote, le' professeur ahulten,
cl apres a clerniere publication: HI PA­

lA 17 (!920) fait parcourir au vieux
periple toute la cote ouest de la Penin-

U La Dretagne frant;;aise.
16 Louis iret, Les Cassiteridcs, L'Antlrropo-

logie, T. XIX, 1908, p. 136.

17 dolf Schulten, Hispania (Geografia, Etnolo­
gla, Historia) Traduction espagnole de Pedro
Bosch Gimpera et .liguel Artigas Ferrando, Barce­
lona, 1920. . chulten, profe eur de l'univer-

ite de ~ttingue (Hanovre), explorateur en
E pagne, de umancia et des camp de cipion.
Il publia Numancia 1905-1912 et en dernier lieu
Hispania, 1920.

HI P le aTE



LE LITTORAL

sule depuis le cap Saint-Vincent, le pro­
montoire sacre=Jugum CynetiC1tm, jus­
qu'au cap .Ortegal=Aryii Jugum, au
nord de la Galice, en passant par le cap
Espichel=Cempsicum jugum, avec l'ile
Achale=Arrabida et le cap Roca qui,
elon lui, serait le promontoire Ophus­

sae.
ous arrivons cl l'embouchure de l'A­

nas, le Guadiana. rci, le recit d'Avienus
ne presente plus aucune difficulte quant
au territoire decrit, ni meme cl la direc­
tion du periple, allant toujours de l'ouest
vers l'est. C'est de ce point, le cours
de I'A1las, que j'ai ete reconnaitre sur le
littoral les donnees geographiques de
I'Ora maritima. Je citerai ici les prin­
cipales parties du texte, en traduction
fran<;aise 1 et je les ferai suivre, au fur
et cl mesure, de mes observations parti­
culieres.

Le fleuve Ana coule cl travers le pays
des Cynetes ... plus loin s'etend un
nouveau golfe; la cote decrit un arc

1 Avienu, Ora maritima. Trad. de Depn et
ariot (1843) avec quelques corrections.

D 10 OGR PHS
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14 T RTE E

regarde le midi.

L'antique A 11 as, le Guadiana, qui
bai ne le pays de Cy1lctes ou CU1lei, de­
b uche dan le goIfe Tartes i n.

L' na e divi e alor en deu bran­
che ... La deu ile dre ent leur
ommet elev' : la plus p tite n'a pa

de nom l'autre s'appelle, d'apre une
tradition con tante • goni. (v. 208­
21 4)

L'A1las avait deu embouchure la
bouche orientale, qui a, pour ain i dire,
di paru etait formee par d ux ile e­
t ndant devant la cote; la piu petite qui
n'avait alor pa de nom, erait rile

anela, l'autre Ago1lis, e t la Higuerita.
aujourd'hui appelee Ile Christine.

ur la rive gauche de I A 11 as, sous le
R main e trouvait la tati n de Itine-
ralr Ostium A'lae, yamonte t en
fac ur la rive portugai , l'antique
Esrtri ou Ca tro .. larim.

en uite
aturne



LE LITTO L

... De ce lieu au fleu\'e deja cite, il
n'y a qu'un jour de voyage. La e t la
frontiere des Cynete , puis suit le ter­
ritoire de Tartes e arro e par le fleuve
Tartessus. Cv. 21 5-225)

i, du Guadiana on e dirige ver
re t, la cote nous offre une etendue con­
iderable de dune et de marecage.
pres avoir passe le tuaire de la Redon­

dela, on apen;oit, au loin une haute fa­
lai e et sur la partie la plus elevee e
trouve une vieille tour de ancienn
'igie maritimes, appelee La Torre del
Catalan. eUe hauteur de 37 metre ,
d'une terre ablonneu e rougeatre 19 au­
jourd'hui couverte de pin pr' ente de
loin l'apparence d'etre comm dit le
texte, heri ' e de rocher ; de tou temp
elle devait indiqu r au navigateur la
proximite de l'embouchure du Rio Pie­
dra a\'ec e tuaire . 'est urement
ici qu'il faut placer le mont con acre a

aturne, cl une journee de navigation de
I'A 1lQS, seIon vienu.

111 Arenisea ferruginosa di/lIt ia/, Ion le eologue
T aqllim .onzalo y Tarin; De eril'eion fisica, eo­
}oglea y minera de /a Pro'ineia de HNelr:a, .Ia­
drid, 1 6.

D 10 0 R PH



16 T RTE SE

Cette toure t a deux kilometre envi­
ron a l'ouest du fleuve Piedras dont le
cours determinait la frontiere des Cy­
netes a l'ouest et du territoire tartessien
a l'est. Cette frontiere s etendait, a I in­
terieur vers le ources du Rio Piedras,
Oll, a une trentaine de kilometre de la
mer se trouve Cabezas-Rubias, l'antique
tation Ad Rubras, pres de laquelle s e­

leve le cerro d' ndevalo qui pourrait
etre, comme le declare Rodrigo Caro, un
pie con acre au vieux dieu indigene E ­
DOVELLICO, ce qu'il faudra verifier un
jour.2

ur le estuaires du Rio Piedras se
trouvaient deux \ ille antiques une se­
conde Carteia dont le nom s'est con erve
jusqu'aujourd'hui, Cartaya, et l'autre se­
rait Lepe la Laepa de Pomponiu • Iela.
La ville de Lepe est aujourd'hui loin de
on e tuaire, l'emplacement actuel re­

monte probablement a I invasion musul­
mane. L antique Lacpa etait pIu rap­
prochee de la mer, peut etre etait-elle

Rodrigo Caro. Com:ento ]urfdico de Sevilla
(,634) Ad Rubras.

HI P le aTE



LE LITTOR L

ituee ur le colline de la Torre del
Terron, rive droite du Heu e, occupant
les hauteur appelees Cerro Tinajero et
Cabeza de la Bella. Precisement, au ba
de cette derniere colline, dan le terre
de l'ancien couvent de moine franci­
cain de T. D. de la Bella) aujourd'hui
en ruine , j'ai remarque, au fond d'un
rui eau qui e trouvait cl sec au moi de
juiIJet, de nombreux te ons de poterie ,
de debri de marbre et des °tuile plate
e rapportant, probablement, cl la Laepa

romaine.
La propriete e t ici tre divi ee le

terre ablonneu e tre productive
ont plantee, aujourd'hui,

temp cIa iques, de vignes, d'oliviers et
urtout d'amandier et de figuiers; le

figues de Lepe sont tres appreciees et
'exportent par toute la Penin ule. D'e­

pai bui on eparent le plantation, Oll
ron voit encore comme jadis brouter de
nombreu e chevre et de bouc aux
long poil, De ce poil de chevre on
ne fait piu, comme au pa age d'Himil-

D 10 OGR PH



18 T RTE SE

con, des tentes et des voiles,21 mais le
chevrier, pendant qu'il surveille son
troupeau, en tresse encore de fortes cor­
des noires qui, dans le pays, sont recher­
chees des portefaix pour attacher leur
fardeaux et des laveuses pour tendre
leur linge.

De la on gagne le mont consacre au
Zephyr ... de hauts pics se dre ent
sur sa cro.upe elevee, sa masse enorme
domine les airs et une vapeur qui a
comme etabli sur elle un siege efernel,
derobe a tete nuageuse. Tout le pay
aux environ e t couvert d herbe .
Des brouillard cachent aux habitant
la voiite du ciel.... La nuit donne
ordinairement une abondante ro ee
... une lourde brume 'etend sur la
terre, et le sol e t plein de marecage

. (v. 225-237)

Il 'agit ici de la chaine de collines
formee par les cerros de la fedia Luna
et de La Herreria dont le ommet, eloi­
gne de sept a huit kilometr s de la mer,

:!I. vienus v. 218, chulten traduit le pa sage:
"Castrorum in llsum et nauticis "cclamina," "pour
I'habillement des soldat et des marins,"-Hispallia
Trad. e pagnole, 1920, p. 65.

HI P le aTE



LE LITTORAL

e detache contre le ciel, tandis que le
premier plan est occupe par les marais
salins et une serie de dunes de peu d'ele­
vation. On reconnaitra cependant, qu'a
la distance de la cote du navigateur qui
pa se, ((les hauts pics qui se dresse1lt sur
sa croupe elevee, sa masse enorme qui
domine les airs/' sont des exagerations
poetiques; tandis que l'abondance des
brumes et brouillards maritimes, de la
rosee nocturne et des marecages, est
pleinement confirmee aujourd'hui par les
Justruc/ions nautiques mentionnees par
Blazquez. A la lecture de celles-ci, on
se croirait transporte au milieu des
brumes des pays du nord. ((Dans le
golfe compris entre la cOte sud de la
Pbliusule et ceUe de I'Afrique les bru­
mes sont tres tenaces. Quelqltefois la
brrune reste suspendtte comme tin tm­
mense voile et quand la 1lttit se fait eUe
s'avance sur la cOte qu'eUe coltvre com­
plCteme1lt. £1£ he surtout lorsqtt'il y a
de faibles brises du sttd, l'horizon est
enveloppe d·lln brottillard tres epais qui
produit 1t1le teUe refraction qu'eUe d01l11e

D MO OGR PH



20 TARTESSE

lieu cl des effets de mirage tres remar­
ques.22

chulten place le Jugum Zephiri 23 au
Monte Gordo, une elevation de 51 metre
sur la rive portugaise du Guadiana, pres
de I'embouchure. Un autre rIonte
Gordo, de 160 metres de hauteur, se
trouve a 18 kilometres de la mer et a
deux kilometre de la rive gauche du
Aeuve. II faut repousser ces deux iden­
tifications, car il n'est guere probable
qu' vienus, apres avoir decrit plus de 20
kilometre des cote dans la meme direc­
tion, revienne sur ses pas sans donner
aucune raison; la progres ion vers I'est
e t constante.

On voit plus loin s'elever sur une col­
line un temple magnifique consacre a
la dee se des Enfers, sanctuaire creuse
dans le roc grotte d'une ob curite pro­
fonde. (v. 241-243)

ous arrivons a la seule elevation que
nous offre la cote vers I'est. Ce mont

~ Lcs Instructions noufiqucs des cOtes d'Espagne
pt du Portugal, Paris, 1905.

:!3 .\vienus, V. 225, chulten, Hispania, p. 40.
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LE LITTORAL

forme une espece de promontoire, au­
jourd'hui tres boise, Oll au-dessus des
arbres on voit s'elever l'ex monastere de
La Rabida, Oll Christophe Co10mb vint
entretenir le pere Marchena de son he­
roique projet de traverser l'ocean. Rap­
pelons en passant que c·est de Palos, la
petite ville voisine qu'il s'embarqua le 3
aout 1492 et Oll il effectua son retour
sept mois et onze jours apres.

Le monastere de La Rabida restaure
a\'ec soin est aujourd'hui un monument
national Oll se rendent en pelerinagc les
represet:Itants des nouveaux pays d'ou­
tremer. Himilcon, 2000 ans avant Co­
10mb, reconnut sur cette elevation un
temple magnifique consacre cl la deesse
des enfers; le jugum Proserpillae dont
le anctuaire se trouvait dans une grotte
obscure creusee dans le roc et qui pro­
bablement existe sous le monastere.

... T ous verrons que sous plusieurs tem­
ples du littoral se trouvaient des grottes
ou des cavernes sacrees rappelant l'exis­
tence d'un culte indigene anterieur, li­
gure, peut-etre. C'e t ainsi que sous le
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temple de Venus de rile de Cadix (Ga­
des), avant la fondation de cette ville, il
y avait, seIon l'Ora maritima} un sanc­
tuaire creuse dans le roe et un oracle.
Plus loin, au promontoire de Junon, sous
un temple consacre cl cette deesse, il est
probable qu'il y avait aussi un sanctuaire
outerrain; c e t du moins ce que semble

nou indiquer le nom que les Arabes
donnerent au cap Trafalgar-Taraf-al­
ghar, c'est-a-dire le cap de la Caverne.

cote se trouve un vaste marais
qu on appelle Erebe; on ajoute que la
viIle d'Herba se trouvait autrefois
dans ces lieux; emportee par les tem­
petes de la guerre, elle a seulement
laisse a la contree son souvenir et son
nom. (v. 243-247)

Ce lac Erebe (selon la traduction) le
Palus Etrephaea du texte, est represente
par la Ria de Huelva et les marais cl
l'ouest et au sud de cette ville, la Civi­
tas Herbi d'Avienus, plus tard l'antique
Onoba, ville alors detruite et dont l'em­
placement serait sur la hauteur des cabe­
=os qui longent l'Odiel, autour de l'an-
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cienne paroisse actuelle de Saint-Pierre
oU. dtit se trouver la ville iberique et ro­
maine. A environ un kilometre au nord
de cette eglise, au sommet de ces fa­
laises, se trouve le sanctuaire de . D.
de la Cinta oU. la decouverte de quelques
grandes colonnes de marbre, plusieurs
bases et d'autres vestiges nous confir­
ment l'existence anterieure, acet endroit,
d'un temple romain.

~Jous ferons observer en passant que
sur ces cotes, la vi lie indigene, iberique,
se trouve generalement sur une elevation
naturelle, falaise ou barranca, qu'on en­
tourait de murailles et oU. ses habitants
pouvaient se refugier et se defendre
contre les attaques continuelles des gens
de mer etrangers; c'est le cas de O"obn
(Huelva), de la Laepa antique, et sur­
tout de Veger de la Frontera, la Lacca
d'origine iberique, la ville du Lac de la
Janda. Les comptoirs pheniciens, Grecs
et Carthaginois s'etablirent de prefe­
rence dans les iles du littoral, comme
Saltes, Tartessos, et Cadix; cette der­
niere, probablement de fondation cartha-
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ginoise, devint sous I'Empire romain un
des principaux ports du monde.

De la coule le fleuve Iberus. La plu­
part rapportent que les Iberes doivent
leur nom a ce fleuve et non pas a celui
qui nait au milieu des ascons turbu­
lent. Car toutes les terres de cette
nation qui boivent le fleuve du cote de
loccident sont appelees Iberie. La
partie orientale renferme les Tartes­
siens et les Cilbicenes. (v. 248-255)

L'Hiber ou Iberus, peut-etre le Rio
Tinto, aurait donne on nom au grand
fleuve du nord, I Ebre. Ce premier
fleuve Iber, a l'extremite meridionale de
la Peninsule, semble confirmer lorigine
africaine des Iberes, comme, avant eux,
des Ligures. On appelait alors Iberia
les nations a l'occident du Rio Tinto;
vers l'orient e trouvaient le Tartcs­
siells et pIu loin, ur la cote, les Cilbi­
cenes.24

On trouve ensuite 1ile de Cartare qui,
suivant une opinion assez repandue,

24 Ora maritima, v. 25 0 - 2 55.

HI P le aTE



LE LITTORAL

fut occupee par les Cempses. (v. 255­
257)

Cette ile serait la Sartare de Pline,
rile de altes actuelle, au sud de Huelva
et cl I'ouest de La Ribida, ou l'on trouva,
cl differentes occasions, des vestiges im­
portants des Romains et des Arabes.
Blizquez reconnait cet emplacement;

chulten croit qu'il s'agit de Tartesse
elle-meme dans le delta du Guadalquivir,
sans considerer la mention du mont Cas­
silts} un point intermediaire, dans l'ordre
que suit Avienus.

Puis s'eleve le mont Ca sius qui dans
la langue grecque donna le nom de
Cassiteros cl l'etain. (v. 25<)-261)

Ce mont correspondrait selon Bliz­
quez aux hauteurs entre Almonte et
~Ioguer, mais celles-ci ne sont pa vi-
ibles de la mer, je crois plus probable de

chercher ce mont sur la cote meme, au
Cerro del Asperillo, propose par Schul­
ten, sur la partie la plus elevee des dunes
d'. renas Gordas, cl 113 metres d'alti-

A D :MO OGR PHS



TARTESSE

tude. Le nom d'Asperillo, aspcr6n, la
pierre de sable, nous indique la forma­
tion des falaises abruptes de la cote.

Joaquin Costa dans ses Estudios lberi­
eos 25 nous donne une interessante infor­
mation au sujet du mot CassiteroS.26

Avienqs parlant d'une montagne au nord
du lac Ligurien, dont il sera question
plus loin, nous dit que celle-ci s'appelait
Argelltarius cl eause de l'etain qui resplell­
dit sur ses ftanes. Costa en deduit que
les Iberes n'avaient qu'un mot pour de­
signer I'argent et l'etain. La racinc
Cast . .. ou Cassi .. . dans plusieurs
denominations geographiques de cette
region semble rappeler ces metaux. Le
mont Arg'j'rtls ainsi nomme a cause de
ses mines d'argent, selon Strabon, et
d'oll descendait le Betis, est aujourd'hui
la Sierra de CazorIa.27 Castioll ou
Castulo, aujourd'hui Cazlona, est le cen-

2:1 Joaquin Costa, Estudios Ibcricos, Madrid,
189 1- 1895, p. 91.

2C Sur ce mot, qu'on croit d'origine celtique, voir
alomon Reinach, Le Mirage oriental, I Antllro­

pologie, 1893. p. 563, et IIn • ouveau texte sur
l'origine du commerce de t'etain, I'Anthropologie,
[899, p. 397.

%1 Strabon, Geogr., L. Ill, n, II.
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tre d'un antique district minier de plomb
argentifere, Blazquez cite au si Castu­
era en Extremadure Oll il y avait des
mines d'etain, et, selon lui, cette region
a dti donner dans I'antiquite, ainsi qu'a
une epoque plus recente, beaucoup de
cassiterite alluvionnaire ou meme prove­
nant de mines, d'apres un texte de l'au­
teur arabe Al Maccari qui declare qu'il
cxistait de son temps une exploitation
d'etain en face des iles du cap Sainte-

arie, en AIgarve.2 Ces iles seraient
precisement, d'apres Blazquez, les pre­
mieres Cassiterides, les iles Oestrym­
71iqltes Oll abondent l'etain et le pJomb et
Oll allaient les chercher les Tartessiens
et les colons de Carthage.29

Berard rappelle que c'est de Tartesse
qu'au temps d'Herodote vient encore I'e­
tain des Cassiterides. La tradition au
sujet du mont Cassios d' vienus peut
contenir un noyau de verite, dit-il; du­
rant l'antiquite la transhumance dut

:IS Al Maccari, Edit. de Leyde. T. 1., p. 91, men­
tionne par lllazquez.

28 Avienus. v. 113.
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suivre les memes voies. Les bergers sui­
vis par leur troupeau de moutons se diri­
geaient par les veredas d'une extremite
cl I'autre de la Peninsule apportant avec
eux l'or et I etain de l'interieur vers la
cote meridionale, mais pa exactement
au mont Cassius qui n'etait qu'un point
eleve du littoral indiquant aux naviga­
teur la proximite de Tartesse.

II y a encore des mines d'etain en
E pagne. Lors d'une excursion que fit

ales y Ferre en Galice, il eut l'occasion
de visiter une mine d'etain de plus de
deux kilometres d'etendue, cl ~ la ide,
parois e de Saint-... Iartin de Lugo. II
ajoute cl ce sujet: Quand on pa e de
I"embouchure du Mino cl Ferrol, sur cette
cote de la Galice si capricieusement de­
coupee, comme celle de la Grece, par des
baies profondes et des estuaires, on com­
prend que le Pheniciens durent occuper
ces pIages pIu ieurs siec1es peut-etre
avant de onger cl continuer leur
marche vers le nord . . . et cette idee,
~uggeree par la vue de la cote, nous est
confirmee par les nombreuses exploita-
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tion stanniferes abandonnees qu'on voit
cl I'interieur des terre .30

Je fus l'hote du lieutenant de carabi­
niers du poste rle la Torre del Oro. pres
du Cerro del Asperillo, qui me commu­
nica l'existence d'une importante mine
d'etain, exploitee par une compagnie
fran<;aise, cl erin, sur la frontiere du
Portugal, ou il commandait le poste peu
de temps auparavant. n de mes amis,
ingenieur des mine de Bilbao, me sig­
nale dans une lettre la coutume du -.-0.
de la Penin ule d'acheter aux paysans
de lot plus ou moin importants de cas­
siterite reunis avec peine pendant qu'ils
gardent leurs troupeaux. Il paraitrait
qu'une grande quantite d'etain s'extrait
ain i tous les an an payer cl l'Etat au­
cune redevance; c'e tune urvivance du
commerce de minerai par le berger de
temp primitifs propose par Berard.31

30 • lan uel ales y F erre, •ote it la traduction de
La Historia de Asiria, de Zenaide A. Ragozin;
Cette exploitation antique des mine de Galice que
• ale et Fern~ rapporte ;\\1X Phenicien e t pIu
probablement de_ Carthaginois et des Romains.

31 Yictor Derard, Les P!Zclliciens et l'Odyssee.
Re"'I/l! arcJ/{:olo;;iql/e, juillet-aout 1901, T.
XX. "IX, p. 106.
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Le grand archeologue iret, qui est
aussi ingenieur des mines, nous apprend
que les alluvions livrent la cassiterite
toute preparee par la nature, debarrassee
de ses gangues: pour l'extraire, il n y a
qu'a layer les graviers, ce qui est tre
imple. Grace a la grande purete du mi­

nerai, on le paie, a teneur egale, plus
cher que celle des filons.32

On aper<;oit ensuite un temple qui
s eleve sur la mer et l'eminence de
Geronte. . . . On la voit de loin . . .
La s'etendent les cotes du golfe Tar­
tessien; du fleuve Tartes us a cet en­
droit le chemin pour les vaisseaux est
d'une journee. (v. 261-267)

De la Torre de la Higuera, le naviga­
teur qui passe pres de la cote, portant au
loin la vue vers le sud, aper<;oit deux
rochers separes par la mer. ur le pre­
mier, le promontoire ou pointe del Perro,
pres de Chipiona, se trouvait un temple
dominant la mer; sur I'autre, a deux

32 L. iret, Les Cas.ritcrides et l'empire colonial
des Pllc"icie"s, L'Anthropologie, T. XIX. 1908,
p. 141 •
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kilometres de la cote, il y avait, sur le
recif ou Piedra de Salmedina, une tour,
le tombeau legendaire de Gerion. Un
profond courant maritime se rapproche
de la cote, et sur le rocher de Salmedina
s'elevait, sous les Romains, le phare de
Servillius Caepion decrit par Strabon.33

Ici se terminait le golfe tartessien. Du
bras occidental du Tartessus, qui a com­
pletement disparu, au rocher de Salme­
dina, il y avait une journee de naviga­
tion.

La est la place de Gadir, nom que les
Carthaginois donnaient dans leur lan­
gue aux endroits entoures de mu­
raiIJes. EIJe fut d'abord appelee Tar­
tes us. C'etait jadis une grande et
riche cite; maintenant e1le est pauvre,
petite, depouilJee, ce net qu un mon­
ceau de ruines. Pour nous, excepte le
culte d'Hercule, nous n'avons rien vu
de remarquable en ce lieu. C est une
ile que le fteuve Tartessus, se repan­
dant au large hors du marais Ligu ­
tique, embrasse de toutes parts dans
son cours. ( v. 268-285)

33 trabon, Gcogr., L. Ill, I, 9.
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Apres a oir decrit le golfe ou Si1lus
Tartessius jusqu a son extremite orien­
tale, a la pointe de Chipiona, le poete re­
vient sur ses pas pour rappeler l'exi ­
tence dans ces parage de l'antique Tar­
tesse-GadirJ ur une ile formee entre
deux bras du Guadalquivir, Las lari­
mas (Le lac Ligurien) et la mer. I1
semblerait qu'a l'epoque du passage d'Hi­
milcon la ville avait subi un iege et
comme la Civitas Herbi ou Huelva, elle
fut completement detruite; le temple
d'Hercule seul aurait ete re pecte.

Ce fleuve ne roule pas un simple cou­
rant d'eau' il ne se creu e pa qu'un
eul lit· mai du cote de I aurore il
'elance a traver les terres par troi

canaux et par quatre autres il baigne
le cites du midi. (v. 286-290)

on remonte l'unique bras actuel du
Guadalquivir a environ 12 kilometres le
fleuve e divi e en deux branches, une
troi ieme branche se trouve a 25 kilo­
metre plus haut, a la pointe de la Hor­
cada. Par quatre autre canaux, qui se-
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raient le e tuaires decrit par trabon
on arrivait aux villes de la rive gauche
dont l'existence est certainement pre­
romaine: Ebora, Asta, abrissa, Ugia.

ces e tuaire du Guadalquivir, tra­
bon donne le nom indigene de Combes;34
c'e t le mot gallois c~ m d'origine cel­
tique, pour de igner une vallee, un ravin,
i frequent dans les denominations geo­

graphique de I' ngleterre et de pay
celtique de France et d'Italie.

• u-des us des marais 'allonge le
mont rgentariu, ainsi nomme par
le ancien a. cau e de on eclat; re­
tain re plendit ur e flanc il fait
urtout jaillir la lumiere dan le air

quand le oleil de e rayon frappe
a tete elevee. Le fleuve Tarte e

roule des flots charges de parcelle
d'etain et apporte aux villes ce riche
metal. (v. 291-298)

certaine di tance au nord du grand
lac Ligurien, dont le nom nous rappelle
l'occupation anterieure des Ligure, 'e­
tendait le mont Argclltarills, c est-a.-dire

at trabon, Gcogr., L. Ill, Il, 4.
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la Sierra Iorena, M 01lS M ariall'us des
Romains, ainsi nommee du riche proprie­
taire des mines d'argent (des mines d'or,
d'apres Tacite 35 ) Sextus Marius, qui,
sous Tibere, fut precipite de la roche
Tarpeienne. On comp~endra que lJetaill
qui resplandit sur les flanes du mont Ar­
gentarius . . . la lmniere qui en jaillit
S01lS les rayons du soleil et le fle1lve
roulant des parcelles dJetainJ sont une
pure licence poetique due cl Avienus qui
ignorait peut-etre que les minerais d'e­
tain et d'argent ne brillent pas au
soleil ! ous en deduisons, cependant.
que ces metaux arrivaient cl Tartes e
par voie du fleuve de la Sierra Morena
Oll il y avait alors un peu d'etain d'allu­
vion et beaucoup d'argent, de cuivre et
de plomb.

L'eminence de Geronte et le promon­
toire du temple sont, comme nous l'a­
vons dit plus haut, separes par la mer;
le gol£e se glisse entre les deux roes
e carpes: pres du second roule un
grand courant d'eau. (v. 304-307)

83 Tacite, Annales, 'I, 19.
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Apres avoir parle des montagnes au
nord du lac Ligurien, des Etmaneens
qui habitent les plaines a l'interieur des
terres, loin de la mer, des campagnes
fertiles des Ileates et des Cilbicenes, qui
occupent les parties maritimes, le poete
revient au promontoire de Geronte, au­
jourd'hui Chipiona, Oll se termine le
golfe Tartessien, pour continuer vers
l'est, en vue de la cote.

Plus loin s'eleve le mont des Tartes­
siens, ombrage de forets. (v. 308­
309)

Formant le massif montagneux orien­
tal de la vallee du Guadalquivir, oppose
au mont Argentarius de la ierra Mo­
rena, le mont des Tarte siens, couvert de
forets, comprenait les territoires de Me­
dina Sidonia, Arcos, Grazalema. Ces
montagnes, comme la partie meridionale
de la Sierra orena, furent, des le pre­
mier age du fer, occupees par les Cel­
lid, ou leur presence noltS est encore
indiquee sous les Romains par les cou­
tumes des montagnards et le noms de
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vines semblables d'un cote et de l'autre
du Guadalquivir.

Ensuite on trouve I'ile Erythee avec
ses vastes campagnes autrefois sous la
domination punique car elle fut d'a­
bord occupee par des colons de l'an­
cienne Carthage; un bras de mer de 5
stades la separe du continent. (v. 309­
314)

Cette vine de l'ile Erythee fut aban­
donnee de bonne heure, probablement a
cause de l'etendue meme de l'ile, altx
'l'astes campagllesJ nous dit l'auteur et
qui devait etre par consequent difficile a
defendre contre les attaques des Tbere .
L'H eraclewnJ le celebre temple d'Her­
cule, se rattachant cl cette premiere vine.
resta ou il avait ete primitivement con­
struit, cl l'extremite S.-O. de l'ile, sur la
pointe rocheuse de Santi Petri. Cet em­
placement du temple nous est confirme
par les auteurs classiques; c'etait une
station des Itineraires d'Antonin, sur la
voie romaine de la cote et sur I'autre
voie antique qui, partant de Rome abou­
ti ait cl ce temple, a l'extremite meri-
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dionale de la Peninsule, cl XII M. P. ou
18 kilometres de Cadix. Ici, 1ile de San
Fernando ou de Leon, Erythee, est se­
paree de la terre ferme, vers l'est, par
le canal de Santi Petri dont la largeur
moyenne n'est guere que de 200 metres.

L'ile du cote du couchant est consacree
cl enus marine: elle renferme un
temple de Venus, avec un sanctuaire
creuse dans le roe et un oracle. (v.
314-3 17)
La Gadir carthaginoise-Gades, Ca­

dix, n'existait pas alors, c'est probable­
ment peu de temps apres la date de ce
periple que remonte sa fondation, cl l'ex­
tremite occidentale de l'ile d Erythee, ou
se trouvait ce temple consacre cl Venus
marine avec un sanctuaire et un oracle.

Depuis ces montagnes que j'ai decrites
toutes herissees de forets jusqu'au pro­
montoire de enus, le rivage etend en
pente douce un lit de sable fin: les
fleuves Besilus et Cilbus y pressent
leurs flots. (v. 317-321)

Apres rile Er}~thee, vienus, continu­
ant vers l'e t, nomme deux cours d'eau,

D 10 OGR~ PH

37



T RTE E

le Besilus et le Cilbus debouchant sur
une plage en pente douce ur un lit de
sable fin, Il fallait chercher ceux-ci entre
le canal de anti Petri et le promontoire
de \ enu ; ce dernier cl notre avis ne
erait pa le cap Trafalgar, le promOll­

torium Jrmollis de Romain, Le Lirio
et le alado de Conil propo e par chul­
ten ne ont pas admi ible, le premier
e t un affluent du canal de an Pedro et
le second, de peu d'importance, e t sou­
vent cl ec en ete, Ce t plutot cl la
pointe de Tarifa qu'il faudrait reporter ce
promontoire de "enu , le Besilus serait
alor le Barbate actuel et le CilbusJ le
Rio de la Jara qui, avec le Rio de la
Vega et le alado, debouchent dans la
mer pres de Tarifa, par deux branche
tre rapprochee,

Blazquez propo e d'identifier le Besi­
Ius avec le Barbate et le Cilbus a\!ec le
Guadarranque' ce dernier fleuve, a ez
eloigne, de I autre cote du promontoire,
au pied, pour ain i dire, du Peiion de
Gibraltar. n'e t guere probable.

Au ujet du Besilus, B1<izquez croit
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reconnaitre certaine analogie entre les
premieres yl1abe de Besilus et le nom
de Veger, la vi1le du Barbate. J e crois
que l'analogie erait plut6t cl etablir avec
l'antique port de Bacsippo qui se trou­
vait pre de l'embouchure du fleuve.
J'ai indique ail1eurs 36 l'origine du nom
de eger, comme provenant de la Lacca
romaine, un des ports de Betique pour
l'embarquement des amphores d huile
d'olive vers Rome (de 140 cl 250). Ici,
comme a H ispalis ( eyille) Corduba
(Cordoue), Astigi (Ecija), Portus (El
Portal de Jerez), se fai ait la revi ion
de cette exportation d'apres les in crip­
tion peinte sur les te ons d'amphore
recueillis au .. Ionte Testaccio pre de
Rome.

Cette vi1le fut ucce ivement appelee
Lacca-Becca-Bejcr- Vegcr. La pre­
miere e tune denomination celtique ap­
pliquee cl l.a vil1e du lac de la J anda.
C'e t ainsi que le Barbate cl l'epoque de
]'invasion mu ulmane e t connu des

• Geo. Bonsor, Les ~'iIles ontiqlus du dt;troit
de Gibraltar, Bulletin Hispallique, 1918, p. 141.
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chronique le nom de Gua-
dilacca ou

Puis le promontoire sacre dresse ver
le couchant es roeher uperbe. (v.
321-322 )

Ce n'e t qu'apr avoir double la
pointe de Tarifa qu'on pouvait voir au
loin le uperbes rocher du promon­
toire acre. Sacrum Jugum-Ca/Pe,

ibraltar.

Ce lieu fut appele Herma par l'an­
cienne Grece. Or Herma e t un rem­
part de rocher qui gami ent le deu.
cot' d'un lac itue au milieu d'eu .
( ·32 3-3r )

C'est l'unique fois que ce lac celebre
de la region, le grand lac de la Janda
e t mentionne par un auteur cia ique.
Cette de cription du le iecle e t tou­
jour correcte; le lac, qui a actueIlement
deux lieue de longueur ur 'une lieu de
largeur etendait anciennement plus de
quatre lieue. Il e t itue entre deu.·
chaine de montagne rocheu e pre en-
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tant ur chaque ri age un pa age etroit.
C'e t probablement par ce chemin, cet
H erma, que pa erent toute le inva-

ions africaine de la Peninsule, depuis
le temp primitif des Ligure et des
Ib re ju qu aux Berbere et aux ra­
be .

On comprendra pourquoi ce chemin
du lac n'e t pas mentionne ous le Ro­
mains ceux-ci ayant etabli de bonne
heure leur voie militaire de la cote, d'une
ville a l'autre du littoral· au. etape sui­
vantes: Portlls Albus ( 1geciras), Tra­
dltcta (Tarifa), Cetraria Lances de
Tarifa), [el/aria ( aldevaquero), Be­
Ion (Bolonia) et Baesippo Ca tillo de

antiago del Barbate. D'apre leur
nom, deux seulement de ce ville se­
raient pre-romaines: Belon, la Bailo des
medaille et Bacsippo. n chemin,
une troclla primitive e dirigeait de
bord du lac, pre de Fac;inas, a la plage
de Bolonia, de Belonc Claudia, Ott 1'0n
s'embarquait, dit Pline, pour Tingis
(Tanger.) en frique.

Ce n'e t qu'a la derniere inva ion, la
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conquete mu ulmane (711) que le grand
lac apparait de nouveau dans l'histoire.
La bataille qui decida du sort de I'Es­
pagne se livra sur les bords du Guadi­
lacca, c'est-a-dire le fleuve du lac, le
Barbate. Les rabes donnerent plus
tard on nom a la province meridionale
de idonia qui fut alors appelee province
du Lac.

ur le territoire de l'Europe ce mont
que j ai de igne comme ayant re<;u de
habitants le nom de sacre, s eleve en
s avan<;ant dans les ondes. Entre ce
deux point e gli e un bras de mer
... Cet Herma appele au si voie
d'Hercule.... La e trouvent les co­
lonne d'Hercule limite de deux con­
tinents.... Ce sont deux promon­
toires rocheux semblable, Abyla et
Calpe; Calpe est ur le sol espagnol et

byla sur celui d frique. (v. 333­
345)

~ TOUS arrivons enfin au terme de cette
etude de la cote, au mont Sacre, la
Calpe romaine qu'on prend de loin pour
une ile nou dit trabon,37 qui, avec le

37 trabon, Gcogr., L. Ill, I, 7-9.
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mont byla sur le sol africain, en face,
representaient pour les anciens le co­
lonnes d Hercule, limite des deux conti­
nents, a I'entree du detroit, cet autre
H crma maritime.

De ces colonnes, en allant vers I occi­
dent, on trouve un abime ans fin, la
mer s'etend au lQin, les fronts se pro­
longent, ainsi le rapporte Himilcon.

T ul n'a conduit se vai eaux vers
cette mer. . .. (v. 380-384)

Hannon avait cotoye I' frique, Himil­
con reconnut une partie des cotes de la
Peninsule, plus tard Pytheas de fa alia
'aventura ju qu'au nord de I Europe,

mai au couchant de Colonne d'Her­
cule, personne n'avait navigue vers 1'0­

cean mysterieux dont le ecret ne devait
etre devoile a I'humanite que 2000 an
plus tard.
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II

LE FLEU E, L iLE ET LA ILLE

T1Is pueblos destruidos
Sin del/os quedar tlombr,
Y de olros el renombre
Apenas con los sitios conocidos.

(Argote de Molina.)

LE premiers navigateur grecs connu­
rent le Guadalquivir sous le nom de Tar­
tessos, le Betis des Romains, que les in­
digenes appelaient Certis, seIon Tite
Live;3 ou Perkcs nous dit chulten
ajoutant que c'etait probablement son
nom ligure.39 On donna succe ivement
cl la region baignee par le fleuve les noms
de Tartcssidc. de Tttrdetanie et de Be­
tiqtte, cette derniere corre pondant cl
I' ndalou ie actuelle.

Tite Live, L. XXVIII, 22.

III chulten, Hispania, Barcelona, 1920, p. 49;
.Iai elon Costa, cette denomination Perkes,
mentionnee par Etienne de Byzance, 'appliquait
a un autre B '/is, le fleuve Palancia actuel qui
baignait le mur de I'antique agonte ( ar­
viedro), ]. Co ta, Estudios Ibericos, p. 159.
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Les premiers Pheniciens qui visiterent
ces cotes construisirent sur une ile du
delta I'antique emporium de Tarshish, la
Ta'rtcsse-Gadir, qui, d'apres l'Ora mari­
tima, se trouvait sur tme 1le que le
flcJlve, se repallda1lt au large hors des
marais ligtlstiqJles embrasse de toutes
parts dans SOI£ cottrs. Elle se trouvait
donc entre deux bras du fleuve ayant au
nord-est le lac Ligure, represente par
le marai actuels du Guadalquivir, qui
'etendent cl l'interieur des terres plus de

six lieux, et cl I'ouest I'ocean tIan-
tique.

Le bras oriental ou plus exactement
du .-E. est le seul existant aujourd hui.
l'autre, vers le couchant, celui qui devait
donner acces cl la ville, semble avoir dis­
paru completement, aussi' pouvait-on dif­
ficilement determiner 1endroi t probable
de son embouchure. C'est cl cette fin que
j'ai entrepris de parcourir toute la cote
appelee ' Plage de Castille" entre Huelva
et Sanlucar de Barrameda. C'est ce
qu'a fait le profes eur chu]ten, cl ce que
j'apprends, et ce que j'ai dii faire moi-
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meme rete dernier, 1920. Je ne croi
pa qu 'aucun autre archeologue e oit
donne la peine de parcourir cette cote
inho pitaliere de sables mouvant , ni les
marais de I interieur ou regne la ma­
laria. auf le ca ernes de carabinier ,
di tribuees tout le long de la cote que1­
ques-unes construites au milieu de
dunes, assez eloignees de la mer, la re­
gion e t pour ain i dire inhabitee. ]'e­
tais muni dune bonne recommandation
des chefs de carabiniers de Huelva
aussi le deux lieutenants de section et
les cabos des postes intermediaires s'em­
presserent de mettre a ma di po ition
tous le moyen d'information. D
rabiniers ayant habite ce parage pr
de 20 an , m'accompagnerent dans me
excur ions, me donnant sur le t rrain
toute le explications que je pouvai de­
sirer; c'e t ain i que j appris ce que je
n'aurais jamais su autrement. On com­
prendra que je tien aexprimer ici toute
ma gratitude aux chefs comme aux sub­
alterne .

oici la liste des points principaux de

HI P le OTES



FLEUVE, ILE ET VILLE 47

ce littoral de Huelva cl anlucar de Bar­
rameda, de 81 kilometres.

PL GE DE C STILLE

(PL YA DE CA TILLA)

HUELV

6 k. 500. La Rcibida. ncien mona tere
franci cain re taure-monu­
ment national.

I k. Torre de la AreJlilla. Vieille
tour de vigie du littoral.

k. Los Caiios. Poste de carabi-
niers-rui seau provenant de
lagunes d'eau douce de l'inte­
rieur.

5 k. El Picacho. ur la hauteur se
trouve le phare de la barre de
Huelva.

3 k. 500. Julia11CjO. Ici commencent
le falai e ou tl barrancas,'"
'elevant a une vingtaine de

metre et d'ou descend un
ruisseau abondant.

2 k. AIa::agon. Rui seau descen-
dant de falai e, po te de
carabiniers ou garde -cotes.
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4 k. 500. Torre del Oro. Tour de vlgle
et de refuge de l'ancienne de­
fense des cotes. Caserne de
carabiniers. Un etroit che­
min gravis ant la falaise se
dirige vers Moguer et un
autre vers Almonte. Un ruis­
seau abondant, dont le cours
n'est que d'un kilometre en­
viron, la source se trouvant cl
peu de distance de la caserne,
est bien indique sur la carte
Alapa militar I tinerario de
Espaiia, tandis que l'ancienne.
carte de Coello de la province
de Huelva (1870) m'avait
d'abord induit en erreur, per­
mettant de supposer que ce
ruisseau procedait de l'Abala­
rio et de la grande lagune
d El Invierno, assez lointaine.

2 k. A tara:;atlas. Chemin a El Aba-
lario et cl Moguer. Lieu de
peche-groupe de huttes de
pecheurs pendant l'ete.

3 k. 500. Torre del Aspcrillo. Tour de
vigie en ruine. Poste de ca­
rabiniers forme de plusieurs
chaumieres sur la hauteur. A
I' tarazana commence la par­
tie la plus elevee de dunes
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denommees Arenas Gordas­
Are1lei M ontcs des Romains
(Pline H. . HI. 7). A quel­
que distance cl l'interieur s"~­

leve, au milieu d'un desert de
sables mouvants, le Cerro del
Asperillo de II3 metres d'al­
titude, aujourd'hui couvert de
sable jusqu'au sommet.

6 k. M ata del Difunto. Poste de
carabiniers. C'est ici la par­
tie la plus dangereuse de la
plage d'Arenas Gordas, ou il
est tres imprudent de s'aven­
turer cl maree montante; les
vagues battent le bas des
falaises sur une grande eten­
due n'offrant aucun refuge.

Picacho doradoJ Barra1lco colo­
rado. Deux point uccessifs
des falai es de sable rouge­
atre qui figurent ur la carte
du territoire d' lmonte, de
l'I1lstituto Geografico Esta­
distico.

I k. 800. Almadraba de la Higuera.
Poste de pecheurs de thons.

ok. 600. Torre de la Higucra. Tour de
vigie en ruine, aujourd'hui
eloignee de la falaise d'une
oixantaine de metres. Poste
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de carabiniers et de pecheurs.
Le ruisseau de la Higuera est
completement a sec en ete.

7 k. l.1atalascanas. Caserne de ca-
rabiniers. En ete colonie de
bains de mer composee d'un
millier de huttes construites
de joncs et de roseaux. A
l'interieur des terres se
trouve la grande lagune de
Santa Olalla, a environ trois
kilometres. Un chemin a
travers les dunes et les ma­
rais se dirige vers le palais de
Dofia Ana, le anctuaire d El
Rodo et la ville d' lmonte.

5 k. Torre Carbonera. Caserne des
carabiniers. Un chemin des
dunes conduit au Palacio de
Dofia Ana, passant par la
lagune d'EI Sopeton.

7 k. 500. Torre Zalabar. Caserne de ca­
rabiniers. ieille tour de
vigie abandonnee. Le cerro
del Trigo se trouve a trois
kilometres a l'interieur.

3 k. 600. El Inglcsillo. Poste de carabi­
niers. A trois kilometres a
l'interieur se trouve le nou­
veau Palacio de Las faris­
millas, oil le Roi et sa suite
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sk.
2 k. SoO.

2k.

sont rec;us cl l'occasion des
grandes chasses du coto de
Dofia Ana.

Torre de San Jacinto.
Pointe de Malandar. Caserne

de carabiniers sur la rive
droite cl I'embouchure du
Guadalquivir, en face de San­
lucar de Barrameda.

Sanlttcar de Barrameda.

Revenons sur nos pas: au nord-ouest,
Ies barrancas ou falaises eommencent au
ruisseau de Julianejo. Passe la Torre
del Oro, ces faIaises ont en moyenne 30
metres de hauteur et davantage plus
loin, cl la Torre del sperillo et cl la
Mata del Difunto. Celles-ci ne presen­
tent nulIe part aucune ouverture; iI etait
done inutiIe de ehercher dans ces pa­
rages le bras du fleuve disparu.

De la Torre de la Higuera, cl mesure
qu'on avance vers le S.-E., les falaises
diminuent de hauteur. On passe deux
barrallcas cl un demi kilometre d'inter­
valle; celles-ei n'ont qu'une dizaine de
metres de hauteur; plus loin les falaises
disparaissent eompIetement et sont sui-
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vies d'une serie de dunes de peu d'eleva­
tion.

A moitie chemin, c'est-a-dire a trois
kilometres et demi, entre les postes des
gardes-cotes: Torre de la Higuera et
Matalascafias, se trouve l'endroit ou les
carabiniers font l'echange journalier de
leurs vali e postales et qu'ils appellent
pour cela, La Entrevista; c'est la le seul
point de toute la cote, ou, a l'epoque des
grandes marees la mer penetre dans les
terre et forme plusieurs mares entre les
cerros d'une terre sablonneuse rouge­
atre. Ayant examine ces bas-fonds, qui
etaient a sec au mois d'aout, j'ai releve
a la urface du sol de nombreux tesson ,
malheureu ement sans importance; tels
qu'un col d amphore romaine (qui ne
prouve rien) et d'autres debris d'une po­
terie d'apparence primitive, dont la cas-
ure noire me trompa d'abord, croyant

pouvoir la rapporter aux indigenes du
premier age de fer. rai bien reconnu
plus tard que ces debris etaient re1ative­
ment modernes, ayant trouve une demie
marmite comme celle dont se servent
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encore les pecheurs; l'action de la mer et
du sable avait tellement transforme ces
tessons qu on pouvait facilement s'y
tromper.

Montant sur un des cerros dominant
la campagne, j ai remarque pres de la
un endroit Oll la zone des dunes, para1­
li~le cl la plage, n'avait qu'une centaine
de metres de largeur, quand ailleurs cet
espace de sable varie de deux cl trois
kilometres. Il y a vingt ans, ces sables
n'existaient probablement pas ici, de ma­
niere que les sapins et la vegetation de
l'interieur devaient s'etendre alor ju­
qu'a la plage meme; ce que me confirma
le carabinier qui m'accompagnait.

i nous reconnais ons que ce point de
la cote: La Entrevista de carabiniers,
que, de leur cote, les pecheurs appellent:
El vapor pcrdido est bien l'embouchure
du bras di paru, il ne s'agi sait plus que
de relier ce point cl la serie des lagunes
qui, cl l'interieur des terres, semble en­
core nou indiquer l'ancien cours du
fleuve. deux kilometres cl l'est
(magn.) de La Elltrcvista. se trouve la

A D .J.I0 OGRAPH



54 TARTE SE

mare ou charco del Toro, de peu d'eten­
due, mais tres profonde, dit-on. De cette
mare, cl 3 kilometres E.5.E. (magn.) se
trouve la grande lagune de anta Olalla,
qui, d'apres la carte qui nous ert de

uide,40 plus correcte que celle de Coello,
aurait plus de deux kilometres de lon­
gueur de l'e t cl louest et un demi kilo­
metre de largeur. Le fieuve se dirigeait
en uite vers le 5.E.-5. (magn.), OU,
deux kilometres plus loin, il penetrait
dans le marai pa ant par deux autre
lacs appeles La Dulce et El Sopetfm.
Entre ces lagunes se trouvent d'autre
mares moins importantes qui sont cl ec
en ete et ne figurent pas sur les carte .
Pour mieux se rendre compte de I'ancien
lit du Tarte se tel qu'il nou est indique
par c tte serie de lagune, il faudra
attendre la publication de carte offi­
cielles detaillee de I'Instituto Geografico
)' Estadistico. La lagune La Dulce e t
indiquee sur la carte de Coello, celle d'EI
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opeton ne figure que sur la carte de
1'1ti7lcraire militaire.41

De ce dernier point, El opeton, en
remontant le fleuve, ce bras longeait la
cote de I'ile a. main droite sur une di ­
tance de cinq kilometres environ, pui
tournait bru quement er re t ou il re­
cevait ur a rive droite I eaux du
Rodo, du Guadiamar et du Cafio Tra­
vie 0,42 puis continuait dan la direction
• ·.-E. ver le bra de la Torre, par lequel
le embarcations pouvaient remonter le
fleuve se reunis ant a. I'autre bras-de
tous temps le principal-a. 1extremite
nord de 1'I la .. lenor.

Le Guadiamar, I'antique 1aenoba,43
alimentait ce bra de la Torre qui e i ­
tait du temps du vieux periple, pui que

41 Deja depuis 1894, Blazquez an avoir ete sur
le terrain et 'en rapportant eulement a I'etude de
ces cartes avec toute leur imperfection, arnve a
locali er l'ancienne embouchure du fl uve entre La
Torre de la Higuera et celle de arbonera. Ce
bra pa sait dan le voi. inage du rand lac de
• anta lalla, Boletill de la Real Academia de la
Historia, T.•·.·IV, p. 413.

ur la
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Avienu nous dit que du cote de l'au­
rore, c'e t-a-dire par le bras actuel du
Guadalqui ir, le fleuve s'elance a travers
les terres par trois branches qui sont: ce
bras de la Torre, le bras principal ap­
pele de Tarfia et l'embranchement vers
rest de la pointe de la Horcada. Par
quatre autre canaux, ajoute vienus,
que nous croyons etre les estuaires a
I'est de A1arismas. il arro e les cites du
midi, les quatre villes dont il a deja ete
fait mention: Ebora, Asta, abrissa et
Ugia.

Sur le rivage oppose a la mer de la
partie du Coto de Doiia na H qui fut
l'ancienne ile de Tartesse, on remarque
en vue des marais, trois hauteur a deux
kilometres et demi d'intervalle, qui, des
les premiers temps, servirent probable­
ment de vigie. Ces hauteurs, plus ou
moins artificielle sont de ignees sur la
carte de Coello ou les nom de f on­
ton de Trigo. Altos de la Cebada et de

.. Cette superbe propriete du due de Tarifa' et
de Denia t ouvent denommee Otia"o ou Do­
;;a"a; rai cru devoir retablir I'ancien nom, comme
provenant de Dona na de i1va, la femme d'un
due de .ledina idonia.
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Carrinchal. Du ommet du Cerro de
Trigo, qui se trouve cl la limite de la

apiniere de la lari milia, on pouvait
observer l'approche des batiments qui
descendaient le fleuve par l'un et l'autre
bras. On comprendra que la vigilance
de ces premier colon de Tarslrish se
portait plutot du cote des terres peuplecs
par les Iberes, que de I ocean Oll ils
etaient alors les maitres. Comme on
pourra s'en rendre compte par ma carte
du delta du Tarte se, ces trois points de
vigie commandent la partie vulnerable
de l'ile qui n'etait pas baignee par le
fleuve etendue de 6 cl 8 kilometres don­
nant directement sur les marai et Oll on
pouvait craindre, en ete surtout, une at­
taque des Iberes.

Cette ile de Tartesse ainsi limitee au
.-0. par le cour de l'ancien bras, mesu­

rait entre le deux embouchures, une
longueur de 26 kilometres, ur une lar­
geur moyenne de 4 kilometres. Du cote
de la mer, I'erosion de cotes depuis ces
temps primitifs doit etre considerable,
peut-etre plus de deux kilometres.
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Strabon nous dit que l'ile comprise
entre les deux branches du fleuve inter­
cepte sur la cote une etendue de 100 sta­
des (19 kilometres) suivant les uns et
plus grande encore suivant les autres.
Mais Strabon ignorait le veritable em­
placement de cette ile qu'il croyait etre
entre le bras actuel du Guadalquivir et la
baie de Cadix. C'est ainsi qu'induit en
erreur par ce passage de Strabon, je
declarais en 1899 l'existence de l'embou­
chure orientale du Betis dans la baie de
Cadix entre Puerto Sta Maria et Rota et
j'allais faire des recherches, inutiles
d'ailleurs, sur ce que je croyais alors etre
rile de Tartesse, entre Rota et Chi­
piona.45 Strabon nous dit que c'est ta
quelque part que se trouvent l'Oracle de
Menesthee et la Tour de Caepion. 11
faut croire que I'Oracle ne devait guere
etre eloigne du Port de enesthee, le
port actuel de Sainte-Marie, en face de
Cadix; cet oracle se trouvait peut-etre a
Rota oil I'on a releve des vestiges an-

.. G. Bonsor, Les Colo"ies agricoles 1'1';.,.0­
mai"es, p. 9.
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tiques d'un temple.46 Quant a la Tour
ou phare de Caepion, celle-ci s'elevait~
comme il a deja ete dit, sur le recif de
Salmedina, pres de Chipiona.

Pomponius Mela, qui naquit a Tingen­
tera ou Julia Traducta, aujourd'hui Ta­
rifa, est de tous nos auteurs celui qui a
le mieux decrit cette partie de la cote
meridionale. Mela nous dit qu'apres le
phare qu'il appelle le tombeau de Gerion,
vient l'embouchure du Betis, qui, descen­
dant de la Tarraconnaise, forme un
grand lac avant de se jeter dans la mer,
par ses deux bras, avec la meme force
de courant que s'il ne deversait que par
un seul bras.

fais, cl cette epoque, sous Claude (42­
50 de ]. C.) la ville qui se trouvait sur
l'ile avait disparu. Du temps du pseudo­
Scymnus de Chio, vers 90 ay. ]. C. les
deux villes existaient alors, la Tartesse
du delta et la Gadir carthaginoise (Ga­
des). Dans le golfe, le Sinus Tartes­
sius, entre les bouches du Guadalquivir
et du Guadiana, Mela mentionne aussi

.. E. Hiibner, Arqtleolog(a de Espana, p. 249.
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trois petites villes dans l'ordre suivant
venant de I'Est: Olontigi, Onoba et
Laepa.47 La situation d'Onoba et de
Laepa a deja ete reeonnue sur les estu­
aires de rOdiel et du Rio de las Piedras;
Olontigi devait done se trouver cl l'est
de I Odiel sur l'estuaire du Rio Tinto, cl
:Moguer meme ou dans les environs,
comme l'a declare d'ailleurs depuis 1630
le sagace archeologue et humaniste Ro­
drigue Caro.4 Je dois cl un amI de
~Ioguer l'information d'un site de ville
antique dans la direction de Palos, cl
l'endroit appele Buenos Aires, pres de
Las Brujas qui, cl juger par l'importance
des antiquites qu'on y decouvre, pourrait
etre l"emplacement d·Olilltigi. It etait
de toute maniere inutile d'aller chercher
cette ville sur la cote d'Arenas Gordas
aux Tours de La Higuera ou d'EI Oro,
ou les hautes falaises suivies de trois
zones paralleles de sables mouvants qui

41 Pomponius Mela, Ill, I.

4 Rodrigo Caro. Antiguedades y principado de
St'1.'il/a 'V Corograffa de su con1.'ento juridlCo, Cap.
LXXVIl; Este a,io de 1630 en que yo esc,.ibo esta
corografia, Cap. XL\'n.
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ne protegent aucunement des prairies a
l'interieur des terres, comme le suppose
Blazquez; ces terrains productifs n'exis­
tent pas ici.49 Du sommet del Asperillo,
aussi loin que la vue peut porter, vers le
nord, vers I'est ou l'ouest, on ne voit
partout qu'une immense plaine pour
ainsi dire inculte, car la vegetation, dite
de monte bajo, dont e1le est couverte,
n'est guere utile au betail. Cette plaine
est parsemee de nombreuses mares et
lagunes; la carte de l'!tineraire militaire
en donne une soixantaine; celles-ci nous
rappellent qu'a une epoque, tres eloignee,
sans doute, ces terrains, comme les ma­
rais, auraient ete couverts par les eaux.
Ces marismas anciennes et actuelles, me­
surent depuis Los Palacios a l'est,
jusqu'a Palos a l'ouest, 90 kilometres et
de Villamanrique au nord a l'embou­
chure du Guadalquivir au sud, 50 kilo­
metres, couvrant une superficie de plus
de 3000 kilometres carres, ou l'on ne voit
aujourd'hui aucune ville, aucun village

.. Ant. Blizquez, Las Costas de Espana en la
Epoca romana-Boletin de la Real Academia de
la Historia, T. XXIV, p. 414.
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meme, mais seulement quelques rares
groupes de huttes qui servent de refuge
au betail.

Cependant, ce fut sur cette cote, sur
une ile, entre deux bras du fleuve, que
les premiers navigateurs qui visiterent
cette partie de la peninsule, en plein age
du bronze, fonderent vers IIOO ay. J. c.
I antique cite qui devint l'emporium oc­
cidental du commerce de l'etain, de l'or
et du cuivre.

D'apres le fameux chapitre XXVII
d'Ezechiel, vers 600 ay. J. C. c'est de ce
port de Tarshish que les Tyriens en­
voyerent a la metropole: de l'argent, du
fer, de I'etain et du plomb, les metaux
les plus utiles, que l'Espagne produisait
en abondance. Ezechiel, prophetisant la
fin de l'hegemonie maritime des Pheni­
ciens, s'ecrit: uLes navires de Tarshish
ont ete les principaux de t01J commerce.
• . . QueUe ville fut jamais comme Tyr
qui a ete detruite au milieu de la mer?
... Ton commerce et toute la multitude
sont tombes avec toi. .•. Tu ne scras
jamais rctablie. ... La chute de Tyr
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devait necessairement amener la perte
des comptoirs pheniciens les plus
eloignes: Tarshish fut conquise par les
Iberes-Tartessiens- TurdhansJ on sait
que ceux-ci dans la suite durent se sou­
mettre aux Carthaginois qui dominerent
l'Espagne militairement.

Sur la plage de cette ile qui fut Tar­
tesse, a peu de distance de l'endroit que
diit occuper le bras du fleuve di paru, on
voit s'elever tous les ans, comme par en­
chantement, une station balneaire unique
en E pagne, se composant d'un millier
de huttes vertes construites avec la vege­
tation sauvage des marais voisins; des
joncs, des genets, des myrtes et des len­
tisques, couvrant une charpente legere
de roseaux et de pins. CeUe ville, qui ne
dure que les mois de juillet et d'aoiit est
appelee Mata de las Cafias ou, le plus
souvent, en un seul mot, 1atalascafias;
elle s'etend sur plus de deux kilometres
de la plage et forme parfois derriere
cette premiere ligne deux allees paral­
leles.

Ici se reunissent pour se baigner et

D 110 OGR PH



TARTE SE

jouir de la brise de l'Atlantique, sous le
soleil presque tropical de l'Andalousie,
de trois cl cinq mille personnes, les habi­
tants des petites ville de I'ancien C01l­

dado ou territoire de iebla et de I'AI­
garafe de Seville, au nord de l'immense
plaine de Las arismas.

Ces gens, pour se rendre au bord de la
mer; traversent la pleine de nuit dans
des charrettes tirees par cinq ou huit
mulets cl la file, apportant ainsi avec eux
tout Ieur bagage: lits, paillasses, meu­
ble , u tensile de cuisine et provisions.

Quoique faisant partie du territoire
d'Almonte, cette colonie ephemere ne
connait aucune autorite; seuI en cas ·de
querelles entre Ies colons,-ce qui arrive
rarement,-Ie commandant du poste voi­
sin des carabiniers ou gardes-cotes est
appele cl intervenir. A part cela, iI n'y
a cl Iatalascafias ni alcade, ni juge, ni
cure et quelquefois meme cette agglome­
ration de baigneurs, composee de fa­
milles avec de nombreux enfants, s'est
vue sans medecin, ce qui est plus grave!
On reconnait ici I'insouciance de I'An-
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daloux en general; aussi l~s enfants de­
licats aIIant a Matalascafias meurent-ils
souvent en route; tandis que ceux qui
ont pu passer les marais se guerissent
vite, grace a l'eau exceIIente filtree par
le sable et l'air bienfaisant de la mer.

Lors de mon arrivee a 1atalascafias,
je fus loge dans une hutte plus spacieuse
que les autres, situee vers le centre et
sur laqueIIe on voyait de loin flotter le
drapeau national; c'etait le Casino et la
fonda de la colonie. Dans la partie re­
servee aux touristes comme moi, il y
avait une vaste saIIe a manger avec table
d'hote assez bien organisee. Quant a la
chambre a coucher, je dus partager ceIIe­
ci avec deux autres hotes de passage: un
croupier et un jeune fermier dont le che­
val etait attache la nuit a un poteau a
l'entree de la fonda. Sur une couche
rustique de verdure, je dormis a mer­
veille apres les fatigues de la journee.
. 1es compagnons de chambre et de table
etaient gens d'aimable societe, comme le
sont, en general, les Andaloux; je passai
la-bas pour ingenieur et on crut que j'e-
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tai venu etudier un projet d'installation
electrique cl 1 Iatalascafias,

Tous les matins, je partais accom­
pagne dun carabinier pour reconnaitre
les environs, la plage d'abord, pui les
dune et les marai de l'interieur. C e t
ainsi que le 18 aoiit 1920, date pour moi
memorable, j'eus la satisfaction de de­
couvrir La Entrevista, l'endroit ou de­
vait debaucher I ancien bras du flem'e et
dont je suivis ensuite le cours probable,
pa ant comme il a deja ete dit par le
quatre lacs qui figurent sur la plupart
des cartes appeles: Charco del Toro,
Santa Olalla ou La Pajarera, La Duke et
El opet6n. C'est tout ce que j'ai pu faire
ici indiquer la direction, pour ainsi dire
certaine, que prenait le fleuve baignant
la cote nord de l'ile, du cote des marais
et ou il faudra chercher les preuve de
l'existence cl eet endroit des ancien
quais de la ville, entre la lagune El 0­

pet6n et la hauteur de Carrinchal. ]'e­
tais venu cl Matalascafias tout dispo e cl
entreprendre ces travaux pour lesquel
je di posais alor des fonds necessaires.
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~ Iai e-
ront dan
leur ommei], les proprietaire du terrain
m'ayant refuse la permis ion que je sol­
]icitai d y pratiquer ]e fouilles et
comme d'un autre cote j'appri que]e
garde du (Cola" avaient ete prevenu
contre l'intrusion des archeologues, je
compris qu'i] n'y avait pIu rien cl faire.
C'e t ain i que je revin fort de appointe
cl mon logi de Iata]a cafia. J'y tachai
de me con o]er de ma deception au mi­
lieu de cette riante jeune se et de ce
baigneurs in ouciant, qui pa ent leur
temp cl jouer etendu ur]e able
comme]e picaros de Zahara de ]0 tu­
ne que decrit Cervante ,50 Oll cl conver-
er avec d'autres, agreablement attab]es

cl 1ombre, devant ]e casino, tout en de­
gu tant de cet excellent vin d E] Con­
dado,

.. rai rien ne pouvait me di traire de
la pen ee qui me preoccupait et c'est tou­
jour cl cette my terieu e Tarte e que

1IO Cervante , La ilustre Frego"a, • 'ot'elas ejem.
Nares.
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je on eai a l"importance de son port
depuis le premier temps de I histoire, a
son temple d'Hercule qui, d'apres le
vieux periple, restait encore debout apres
la de truction de la ville.ca Je passai
en revue le objets de son commerce que
j'ai retrouves aux Alcores,52 sous de
tumulus du premier age de fer, toute
cette pacotille orientale distribuee a l'in­
terieur du pays entre les tribus iberes de
la vallee, en echange des nombreux pro­
duit indigenes tel que: l'or, l'argent, le
cuivre, le plomb, le fer, I'etain des allu­
vions, les peaux d'animaux, la laine des
moutons et le poil des chevres, le miel,
la cire, le vin, I huile, le sparte, le lin et
le coton, ce demier qu ils avaient appri
a cultiver et dont on fabriquait, au pre­
mier age de fer ici, comme en Egypte,
de fines etoffes pli ees.53

J'evoquai par la pensee les coutume

III vienu, v. 273.

52 Geo. Bon or, Les Colonies agricoles "re-ro­
mainl!S de la t'nllee dN Betis, Rn'14e archcologique,
T. X.. ,1899.

Geo. Bo~ or, Les Colonies agricoles...
Tumulu de I'Alcantarilla, Tirage fa part p. 52.
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ibero-phenicienne de ce premiers mar­
chand et celles de Tarte iens ou Tur­
detan de la vallee, d'une civilisation
fortement influencee par les envahi-
eur celte et carthaginoi .
Ce t alor que mon attention fut at­

tiree vers la plage ou je vi s'avancer
une troupe de gens condui ant troi
jeune veaux: qui furent aus itot at­
tache a de grand poteaux plantes ur
la greve; c'etait l'abattoir de la colonie.
De boucher, le bra nu, immolerent
ceremonieu ement ces victime, ous le
yeux du public, devant l'immense ocean,
au moment ou le oleil de cendait llr
l'horizon et illuminait la p eudo-Tarte c
de e dernier rayon.

Le lendemain, avant l'aurore, je quit­
tai ... Iatala cafia , me dirigeant vers an­
lucar de Barrameda et Bonanza ou je
de ai m'embarquer pour remonter le
Guadalquivir ju qu'a eville.

GEORGE Ba SOR.

Ca tillo de ... lairena del . Icor,

I- • Tovembre 1920.
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